BECKA DEKLARACIJA I PROGRAM DJELOVANJA®

usvojeni na Svjetskoj konferenciji o ljudskim pravima
Bec, 14. - 25. lipnja, 1993.
potvrdeni na 48. zasjedanju Opce skupstine Ujedinjenih naroda, 1993. godine (rezolucija 48/121)

Svjetska konferencija o ljudskim pravima,

smatrajuci da je promicanje i zastita ljudskih prava prioritetni zadatak medunarodne
zajednice te da Konferencija pruza jedinstvenu priliku za sveobuhvatnu ra$c¢lambu
medunarodnog sustava ljudskih prava i mehanizama njihove zastite u cilju
pravednijeg 1 uskladenijeg unaprjedenja, a time i promicanja potpunije zastite tih
prava;

priznajuci 1 potvrduju¢i da ljudska prava proizlaze iz dostojanstva i vrijednosti
inherentnih ljudskoj osobi, da je ljudska osoba srediSnji subjekt ljudskih prava i
temeljnih sloboda te da u skladu s tim treba biti njihov prioritetni korisnik i aktivno
sudjelovati u ostvarenju tih prava i sloboda;

potvrdujuci privrzenost ciljevima i nac¢elima sadrZzanim u Povelji Ujedinjenih naroda i
Op¢oj deklaraciji o ljudskim pravima;

potvrdujuci svoju obvezu prema ¢l. 56. Povelje Ujedinjenih naroda o poduzimanju
zajedni¢kih 1 pojedinac¢nih akcija, primjereno naglaSavaju¢i razvoj djelotvorne
medunarodne suradnje u ostvarivanju ciljeva iz ¢l. 55., uklju¢ujuéi opée postivanje i
zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda svih;

naglasavajuci odgovornosti svih drzava, suglasno Povelji Ujedinjenih naroda, u
razvoju i poticanju postivanja ljudskih prava i temeljnih sloboda za sve, bez razlike
glede rase, spola, jezika ili vjere;

pozivajuc¢i se na preambulu Povelje Ujedinjenih naroda, osobito na odlu¢nost da se
ponovno potvrdi vjera u temeljna ljudska prava, u dostojanstvo i vijednost ljudske
osobe, u jednaka prava musSkaraca i Zena i velikih i malih naroda;

podsjecajuci takoder na odlu¢nost izraZzenu u preambuli Povelje Ujedinjenih naroda
da se buduce generacije sacuvaju od ratnih strahota, da se uspostave uvjeti u kojima
¢e se pravda i1 poStivanje obveza koje proizlaze iz ugovora i drugih izvora
medunarodnog prava mo¢i ispuniti, da se promic¢e drustveni napredak i bolji Zivotni
standard u vecoj slobodi, da se Zivi snosljivost i dobri susjedski odnosi i da se
iskoriste medunarodni mehanizmi za promicanje gospodarskog i drustvenog napretka
svih naroda;

naglasavajuci da je Opca deklaracija o ljudskim pravima, koja predstavlja zajednicki
standard postignuc¢a za sve ljude i sve drzave, izvor nadahnuca i temelj Ujedinjenih
naroda za poticanje razvoja standarda sadrzanih u postoje¢im instrumentima ljudskih

" Zbog duzine teksta, izostavljeni su neki dijelovi dokumenta.



prava, osobito Medunarodnom paktu o gradanskim 1 politickim pravima i
Medunarodnom paktu o gospodarskim, socijalnim 1 kulturnim pravima,;

imajuci na umu glavne promjene koje se zbivaju na medunarodnoj sceni i teznje svih
naroda za medunarodnim poretkom temeljenim na nacelima sadrzanim u Povelji
Ujedinjenih naroda, uklju¢uju¢i promicanje i poticanje posStivanja ljudskih prava i
temeljnih sloboda za sve te postivanje nacela jednakosti prava i samoodredenja
naroda, mira, demokracije, pravde, jednakosti, vladavine prava, pluralizma, razvoja,
boljeg zivotnog standarda i solidarnosti;

duboko zabrinuti razliitim oblicima diskriminacije i nasilja kojima su Zene Sirom
svijeta 1 dalje izlozene;

priznajuci da aktivnosti Ujedinjenih naroda u podrucju ljudskih prava treba
racionalizirati 1 podrzati, kako bi se ojacao mehanizam Ujedinjenih naroda u tom
podrucju 1 ostvarili ciljevi sveopéeg postivanja medunarodnih standarda ljudskih
prava;

uzimajuci u obzir deklaracije usvojene na trima regionalnim sastancima, u Tunisu,
San Joseu 1 Bangkoku, 1 pridonose vlada, te imaju¢i na umu prijedloge meduvladinih i
nevladinih organizacija, kao i studije neovisnih stru¢njaka izradene u sklopu priprema
za Svjetsku konferenciju o ljudskim pravima;

pozdravijaju¢i Medunarodnu godinu starosjedilackih naroda svijeta 1993. kao potvrdu
odlu¢nosti medunarodne zajednice da tim narodima osigura uZzivanje svih ljudskih
prava i temeljnih sloboda, kao i1 poStivanje vrednota i posebnosti njihovih kultura 1
identiteta;

priznajuci takoder da medunarodna zajednica treba pronaci nacine i sredstva kako bi
uklonila sadasnje prepreke i pronasla odgovor na izazov punog ostvarenja svih
ljudskih prava, te kako bi sprijecila daljnje krSenje ljudskih prava koje iz toga
proizlaze Sirom svijeta;

prizivajuéi duh naSega vremena i nase stvarnosti koji trazi od naroda svijeta i svih
drzava c¢lanica Ujedinjenih naroda da se ponovno posvete globalnom zadatku
promicanja i zastite svih ljudskih prava i temeljnih sloboda kako bi osigurali puno i
opc¢e uzivanje tih prava i sloboda;

odlucni poduzeti nove korake u obvezivanju medunarodne zajednice kako bi se
postigao znacajniji napredak u promicanju ljudskih prava putem S$ire i odrzivije
medunarodne suradnje i solidarnosti,

svecano usvajamo BeCku deklaraciju i Program djelovanja.

1. Svjetska konferencija o ljudskim pravima potvrduje svecanu prisegu svih drZava da
¢e ispuniti svoje duznosti glede promicanja opéeg postivanja, jamcenja i zastite svih
ljudskih prava i temeljnih sloboda za sve, u skladu s Poveljom Ujedinjenih naroda,



drugim instrumentima ljudskih prava i medunarodnim pravom. Op¢a narav tih prava i
sloboda je neupitna.

U tom okviru, jacanje medunarodne suradnje u podrucju ljudskih prava je klju¢no za
puno ispunjenje svrhe Ujedinjenih naroda.

Ljudska prava i temeljne slobode prirodne su svim ljudima; vlade snose prvenstvenu
odgovornost za njihovu zastitu 1 promicanje.

2. Svi narodi imaju pravo na samoodredenje. U skladu s tim pravom, oni slobodno
odreduju svoj politicki status 1 ostvaruju svoj gospodarski, druStveni i kulturni razvoj.

Uzimajuéi u obzir posebne okolnosti u kojima se nalaze narodi pod kolonijalnom i
drugim oblicima strane dominacije ili okupacije, Svjetska konferencija o ljudskim
pravima priznaje pravo narodd na poduzimanje svake legitimne akcije sukladne
Povelji Ujedinjenih naroda, u cilju ostvarenja svog neotudivog prava na
samoodredenje. Svjetska konferencija o ljudskim pravima smatra uskrac¢ivanje prava
na samoodredenje krSenjem ljudskih prava 1 naglasava vaznost djelotvornog
ostvarenja tog prava.

U skladu s Deklaracijom o nacelima medunarodnog prava koja se odnose na
prijateljske odnose i suradnju medu drzavama sukladno Povelji Ujedinjenih naroda, to
se ne smije tumaciti tako da daje pravo ili potice bilo koji ¢in kojim bi se dijelom ili u
potpunosti osporio ili povrijedio teritorijalni integritet ili politicko jedinstvo suverenih
i neovisnih drzava u kojima se postuje nacelo jednakih prava i samoodredenja naroda
1 u kojima je vlada predstavnik cjelokupnog naroda koji tom podrucju pripada, bez
ikakvih razlika.

3. Djelotvorne medunarodne mjere kojima se jamci i nadzire primjena standarda
ljudskih prava, trebalo bi poduzeti za narode koji se nalaze pod stranom okupacijom,
dok bi djelotvornu pravnu zaStitu protiv krSenja njihovih ljudskih prava trebalo
osigurati u skladu s normama ljudskih prava i medunarodnim pravom, osobito
Zenevskom konvencijom o zadtiti civilnih osoba u vrijeme rata, usvojenom 14.
kolovoza 1949. godine, te u skladu s drugim vaze¢im normama humanitarnog prava.

4. Promicanje i zaStita svih ljudskih prava i temeljnih sloboda moraju postati
prioritetni zadatak Ujedinjenih naroda u skladu s njihovom svrhom i nacelima,
osobito glede medunarodne suradnje. U sklopu tih ciljeva i nacela, promicanje i
zastita svih ljudskih prava i sloboda legitimna je briga medunarodne zajednice. Tijela
i specijalizirane sluzbe u podrucju ljudskih prava trebale bi, dakle, $to vise uskladiti
svoje aktivnosti temeljene na dosljednoj i objektivnoj primjeni medunarodnih
instrumenata ljudskih prava.

5. Sva ljudska prava su opéa, nedjeljiva, medusobno ovisna i povezana. Medunarodna
zajednica mora ljudska prava razmatrati globalno, na pravedan i jednak nacin, pod
jednakim uvjetima i s jednakim naglascima. Iako se vaznost nacionalnih i regionalnih
posebnosti te povijesne, kulturne i vjerske razlike moraju uzeti u obzir, drzave imaju
duznost, bez obzira na njihove politicke, gospodarske i kulturne sustave, promicati i
Stititi sva ljudska prava i temeljne slobode.



6. Nastojanja sustava Ujedinjenih naroda na opéem postivanju i ostvarenju ljudskih
prava i temeljnih sloboda svih, pridonose stabilnosti i dobrobiti prijeko potrebnim za
miroljubive i prijateljske odnose medu drzavama, te poboljSanju uvjeta za mir i
sigurnost kao 1 za drustveni 1 gospodarski napredak u skladu s Poveljom Ujedinjenih
naroda.

7. Procesi promicanja i zastite ljudskih prava moraju se odvijati u skladu sa svrhom i
nacelima Povelje Ujedinjenih naroda i medunarodnim pravom.

8. Demokracija, razvoj i postivanje ljudskih prava i1 temeljnih sloboda medusobno su
ovisni 1 podupiru¢i. Demokracija se temelji na slobodno izrazenoj volji naroda u
odredivanju svog politickog, gospodarskog, drustvenog i1 kulturnog sustava i svog
punog sudjelovanja u svim aspektima zivota. U tom kontekstu, promicanje i zastita
ljudskih prava i temeljnih sloboda na nacionalnoj i medunarodnoj razini trebaju se
provoditi globalno i bezuvjetno. Medunarodna zajednica treba podrzati jacanje i
promicanje demokracije, razvoj i postivanje ljudskih prava i temeljnih sloboda u
cijelom svijetu.

9. Svjetska konferencija o ljudskim pravima jo§ jednom potvrduje da medunarodna
zajednica treba pruziti potporu najslabije razvijenim zemljama, uglavnom afri¢kim,
koje su se odlucile za proces demokratizacije i gospodarske reforme, kako bi s
uspjehom presle u demokraciju 1 ostvarile pomake u gospodarstvu.

10. Svjetska konferencija o ljudskim pravima ponovno potvrduje pravo na razvoj u
skladu s Deklaracijom o pravu na razvoj, kao opée 1 neotudivo pravo i kao sastavni
dio temeljnih ljudskih prava.

Kao §to se istice u Deklaraciji o pravu na razvoj, ljudska osoba je sredi$nji subjekt
razvoja.

lako razvoj olakSava uzivanje svih ljudskih prava, zastoj u razvoju ne moze biti
opravdanje za ogranicavanja medunarodno priznatih ljudskih prava. Drzave trebaju
medusobno suradivati u osiguranju razvoja 1 otklanjanju prepreka razvoju.
Medunarodna zajednica treba promicati djelotvornu medunarodnu suradnju u cilju
ostvarivanja prava na razvoj i otklanjanja prepreka razvoju. Trajni napredak u
primjeni prava na razvoj trazi djelotvornu razvojnu politiku na nacionalnoj razini te
ravnopravne gospodarske odnose 1 povoljno gospodarsko okruzenje na medunarodnoj
razini.

11. Pravo na razvoj treba ostvarivati na nac¢in da se jednako zadovolje razvojne
potrebe sadaSnjih 1 buducih generacija, ukljucujuci potrebe zastite okoliSa. Svjetska
konferencija o ljudskim pravima priznaje da nezakonito odlaganje otrovnih i opasnih
sastojaka 1 otpada predstavlja opasnu prijetnju pravu svakog Covjeka na zivot i
zdravlje.

U skladu s tim, Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva sve zemlje da
prihvate i bez odlaganja primijene postoje¢e konvencije o uskladiStenju otrovnih i
opasnih proizvoda i otpada te da suraduju u suzbijanju nezakonitog odlaganja.



Svatko ima pravo uzivati u prednostima znanstvenog napretka i njegove primjene.
Svjetska konferencija o ljudskim pravima zamjecuje da neki znanstveni rezultati,
napose u biomedicini i znanosti o Zivotu, kao i u informacijskim tehnologijama, mogu
imati suprotan u¢inak na integritet, dignitet i ljudska prava pojedinca te poziva na
medunarodnu suradnju kako bi se u podru¢jima od opceg interesa ljudska prava i
dostojanstvo postivali u punoj mjeri.

12. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva medunarodnu zajednicu da ucini
sve §to je u njenoj moci kako bi zemljama u razvoju pomogla smanjiti vanjski dug
koji ih optereCuje 1 povecala napore njihovih vlada za punim ostvarivanjem
gospodarskih, socijalnih i kulturnih prava njihovih naroda.

13. Postoji potreba da drzave i medunarodne organizacije u suradnji s nevladinim
organizacijama, stvore povoljne uvjete na nacionalnoj, regionalnoj i medunarodnoj
razini za osiguranje punog i djelotvornog uzivanja ljudskih prava. Drzave trebaju
ukloniti svaku povredu ljudskih prava i njene uzroke, kao i prepreke uzivanju tih
prava.

14. Slucajevi krajnjeg siromastva Sirokih razmjera onemogucuju puno i djelotvorno
uzivanje ljudskih prava; neodgodivo ublazavanje 1 moguce uklanjanje siromastva,
moraju i dalje biti najvazniji zadatak medunarodne zajednice.

15. Postivanje ljudskih prava i temeljnih sloboda bez ikakvog razlikovanja, temeljno
je pravilo medunarodnog prava ljudskih prava. Brzo i cjelovito otklanjanje svih oblika
rasizma 1 rasne diskriminacije, ksenofobije i drugih oblika nesnosljivosti, najvazniji je
zadatak medunarodne zajednice. Vlade trebaju poduzeti djelotvorne mjere za njihovo
sprjecavanje 1 borbu protiv tih pojava. Pozivaju se grupe, ustanove, meduvladine i
nevladine organizacije 1 pojedinci da pojacaju svoje napore u suradivanju i
uskladivanju svojih akcija protiv takvog zla.

16. Svjetska konferencija o ljudskim pravima pozdravlja napredak postignut u
suzbijanju apartheida te poziva medunarodnu zajednicu i sustav Ujedinjenih naroda
da pomognu u tom procesu. Svjetska konferencija o ljudskim pravima takoder
izrazava svoje zaljenje zbog stalnih pojava nasilja kojima se slabi zahtjev za
ukidanjem apartheida mirnim putem.

17. Djela, metode 1 prakse terorizma u svim njegovim oblicima i manifestacijama, kao
1 njegova povezanost s trgovinom drogama u nekim zemljama, predstavlja pojavu
kojom se nijeCu ljudska prava, temeljne slobode i demokracija, prijeti teritorijalnoj
cjelovitosti 1 sigurnosti drzava 1 destabiliza legitimno uspostavljena vlast.
Medunarodna zajednica mora poduzeti prijeko potrebne mjere u cilju unaprjedenja
suradnje u sprjeavanju i ukidanju terorizma.

18. Ljudska prava zena i Zenske djece neotudiv su, integralni i nedjeljiv dio op¢ih
ljudska prava. Puno i ravnopravno sudjelovanje Zena u politickom, gradanskom,
gospodarskom, drustvenom i kulturnom Zzivotu na nacionalnoj, regionalnoj i
medunarodnoj razini te iskorjenjivanje svih oblika spolne diskriminacije, prioritetni su
zadaci medunarodne zajednice. Spolno nasilje i svi oblici spolnog zlostavljanja i
iskoriStavanja, ukljucujuci ona koja su posljedica kulturnih predrasuda i medunarodne
trgovine, nespojivi su s dostojanstvom i vrijednos¢u ljudske osobe, pa se moraju



iskorijjeniti. To se moZe posti¢éi pravnim mjerama, drzavnim akcijama i
medunarodnom suradnjom u podruc¢jima kao Sto su gospodarski i drustveni razvoj,
odgoj i obrazovanje, zaStita materinstva, zdravlja i socijalna potpora.

Ljudska prava Zena trebaju biti sastavni dio djelatnosti Ujedinjenih naroda u podrucju
ljudskih prava, uklju¢uju¢i promicanje svih instrumenata ljudskih prava koja se
odnose na Zene. Svjetska konferencija o ljudskim pravima potice vlade, ustanove,
meduvladine 1 nevladine organizacije da pojaCaju napore u zaStiti 1 promicanju
ljudskih prava Zena i djevojcica.

19. Imajuéi na umu vaznost promicanja i zaStite prava osoba koje pripadaju
nacionalnim manjinama i pridonos tog promicanja i zasStite politickoj 1 drustvenoj
stabilnosti drzava u kojima te osobe zive, Svjetska konferencija o ljudskim pravima
jo$ jednom potvrduje obvezu drzava da pripadnicima manjina osiguraju uvjete za
puno i djelotvorno uzivanje svih ljudskih prava i temeljnih sloboda bez ikakve
diskriminacije i u punoj jednakosti pred zakonom, u skladu s Deklaracijom o pravima
osoba koje pripadaju nacionalnim ili etnickim, vjerskim i jezicnim manjinama.

To pravo ukljucuje slobodu oc¢uvanja ili prihvacanja neke vjere ili uvjerenja po svom
osobnom izboru, kao i slobodu da se pojedinacno ili u zajednici s drugima, javno ili
privatno, iskazuje svoju vjeru ili uvjerenje bogosluzjem, obredima, praktiCnim
vr§enjem i poucavanjem.

Osobe koje pripadaju manjinama imaju pravo na slobodu uZzivanja svoje kulture,
ispovijedanja i prakticiranja svoje vjere te privatnog i javnog sluzenja svojim jezikom,
bez mijesanja sa strane i bez ikakvog oblika diskriminacije.

20. Svjetska konferencija o ljudskim pravima priznaje prirodno dostojanstvo i
jedinstven pridonos starosjedilackih naroda razvoju i pluralnosti drustva te snazno jos
jednom potvrduje obvezu medunarodne zajednice u svezi s njihovom gospodarskom,
drustvenom i kulturnom dobrobiti te njihovim uzivanjem plodova odrzivog razvoja.
Drzave trebaju osigurati puno i slobodno uklju€ivanje starosjedilackih naroda u
rjeSavanje svih drustvenih pitanja, osobito onih za koja su ti narodi neposredno
zainteresirani. Imaju¢i na umu vaznost promicanja i zaStite prava starosjedilackih
naroda te znacenje toga promicanja i zastite za politi¢ku i drustvenu stabilnost drzava
u kojima ti narodi zive, drzave trebaju u skladu s medunarodnim pravom, poduzeti
uskladene pozitivne mjere kako bi osigurale postivanje svih ljudskih prava i temeljnih
sloboda starosjedilackih naroda na temelju jednakosti i nediskriminacije te priznale
vrijednost i posebnost njihovih identiteta, kultura i drustvene organizacije.

21. Pozdravljajuéi brzu ratifikaciju Konvencije o pravima djeteta od strane velikog
broja zemalja 1 osvréudi se na priznanje opstanka, zastite i razvoja djece u Svjetskoj
deklaraciji o opstanku, zastiti i razvoju djece te Planu djelovanja prihvaéenim na
Svjetskom sastanku na vrhu o djeci, Svjetska konferencija o ljudskim pravima
podupire opcu ratifikaciju Konvencije do 1995. godine i njenu djelotvornu primjenu
od strane drzava stranaka na nacin da se koriste sve zakonodavne, upravne 1 druge
mjere te maksimalno izdvoje raspolozivi resursi. U svim akcijama posvecenim djeci,
nediskriminacija i najbolji interes djeteta trebaju biti na prvom mjestu, a djecjem
misljenju treba posvetiti duznu pozornost. Moraju se pojacati nacionalni i
medunarodni mehanizmi i1 programi za obranu i zaStitu djece, osobito djevojcica i
napustene djece, djece prepustene ulici, gospodarski i spolno iskoriStavane djece



(uklju€ujuéi djecju pornografiju, prostituciju ili prodaju djec¢jih organa), djece koja
pate zbog bolesti (ukljuc¢uju¢i AIDS), djece izbjeglica i prognanika, zato¢ene djece,
djece u oruzanim sukobima, kao i djece koja su zrtve gladi i suSe te drugih
izvanrednih okolnosti. Treba promicati medunarodnu suradnju i solidarnost u cilju
poticanja primjene te Konvencije, a prava djeteta trebaju dobiti prvenstvo u akcijama
cjelokupnog sustava Ujedinjenih naroda u podrucju ljudskih prava.

Svjetska konferencija o ljudskim pravima takoder isti¢e da je za pun i skladan razvoj
djetetove osobnosti prijeko potrebno da ono raste u obiteljskom okruzenju koje
odgovarajuce podrzava §iri sustav zastite.

22. Posebnu pozornost treba posvetiti osiguranju nediskriminacije 1 jednakom
uzivanju svih ljudskih prava i temeljnih sloboda osoba s posebnim potrebama,
ukljucujuci njihovo aktivno sudjelovanje u svim druStvenim pitanjima.

23. Svjetska konferencija o ljudskim pravima jo§ jednom potvrduje da svatko, bez
obzira na bilo koju razliku, ima pravo pred progonom, traziti i uzivati azil u drugim
zemljama, kao 1 pravo na povratak u svoju zemlju. U svezi s tim, ona istiCe ulogu
Opc¢e deklaracije o ljudskim pravima, Konvencije o statusu izbjeglica iz 1951. 1 njena
protokola iz 1967. godine i regionalnih instrumenata. Ona izrazava svoje divljenje
zemljama koje nastavljaju primati i smjestati velik broj izbjeglica na svoje podrucje,
kao 1 Uredu visokog povjerenika Ujedinjenih naroda za izbjeglice zbog njegove
posvecenosti tom zadatku. Ona takoder izrazava svoje divljenje Uredu Ujedinjenih
naroda za pomoc i zaposljavanje palestinskih izbjeglica na Bliskom istoku.

Svjetska konferencija o ljudskim pravima priznaje da se grube povrede ljudskih prava,
ukljucujuéi oruzane sukobe, nalaze medu viSestrukim i sloZzenim ¢imbenicima koji
dovode do raseljavanja ljudi.

Svjetska konferencija o ljudskim pravima priznaje da je u svjetlu slozenosti globalne
izbjeglicke krize i1 u skladu s Poveljom Ujedinjenih naroda, vaZze¢im medunarodnim
instrumentima, medunarodnom solidarnos¢u 1 duhom raspodjele opterecenja,
potreban cjelovit pristup medunarodne zajednice, izraden u zajednistvu i1 u suradnji sa
zainteresiranim drzavama i odgovarajuéim organizacijama, uz posStivanje mandata
Visokog povjerenika za izbjeglice. Takav pristup treba obuhvatiti razvoj strategija
kojima se rjeSavaju uzroci i posljedice izbjeglickih i prognanickih pokreta, jaca
priprema 1 odgovor na izvanredna stanja, osigurava djelotvorna zaStita i pomo¢, uz
poseban osvrt na potrebe Zzena i djece, te pronalaze trajna rjeSenja, osobito
dostojanstvenog i dobrovoljnog povratka, ukljucujuci i ona rjeSenja koja su usvojena
na medunarodnim konferencijama za izbjeglice.

U svezi s tim, Svjetska konferencija o ljudskim pravima isti¢e odgovornost drzava,
osobito mati¢nih.

U svjetlu sveobuhvatnog pristupa, Svjetska konferencija za ljudska prava naglasava
ulogu meduvladinih i humanitarnih organizacija u rjeSavanju problema prognanika,
ukljucujuéi njihov dobrovoljan i siguran povratak i rehabilitaciju.



U skladu s Poveljom Ujedinjenih naroda i nacelima humanitarnog prava, Svjetska
konferencija o ljudskim pravima naglasava vaznost i potrebu za humanitarnom
pomo¢i zrtvama svih prirodnih i ¢ovjekom uzrokovanih nedaca.

24. Velika pozornost mora se posvetiti promicanju i zastiti ljudskih prava osoba koje
pripadaju osjetljivim grupama, ukljucujuci radnike migrante, ukidanju svakog oblika
diskriminacije tih osoba te jacanju i djelotvornijoj primjeni postoje¢ih instrumenata
ljudskih prava. Drzave su obvezne donijeti 1 odrzati odgovaraju¢e mjere na
nacionalnoj razini, osobito u podrucju odgoja i obrazovanja i zdravstvene i socijalne
zastite, kako bi promicale 1 zastitile prava osoba koje pripadaju osjetljivim grupama te
osigurale sudjelovanje onih njihovih ¢lanova koji su zainteresirani da pronadu rjesenje
za njihove vlastite probleme.

25. Svjetska konferencija o ljudskim pravima potvrduje da su krajnje siromastvo i
drustveno isklju¢ivanje ¢inovi nasilja nad ljudskim dostojanstvom te da je potrebno
poduzeti zurne korake glede bolje informiranosti o krajnjem siromastvu i njegovim
uzrocima, ukljucuju¢i probleme razvoja, u cilju promicanja ljudskih prava
najsiromasnijih, iskorjenjivanja krajnjeg siromastva i druStvenog iskljucivanja te
promicanja uzivanja plodova druStvenog napretka. Bitno je da drzave poticu
sudjelovanje najsiromasnijih u procesu donosenja odluka o zajednici u kojoj zive te da
promicu ljudska prava i napore kako bi se suzbili slu€ajevi krajnjeg siromastva.

26. Svjetska konferencija o ljudskim pravima pozdravlja napredak u sistematizaciji
instrumenata ljudskih prava, Sto je dinamiCan i razvojni proces, te poziva na opcu
ratifikaciju ugovora o ljudskim pravima. Sve drzave se poticu da pristupe
medunarodnim instrumentima; sve drzave se poti¢u da u najvecoj mogucoj mjeri
izbjegavaju rezervu prema tim instrumentima.

27. Svaka drzava treba osigurati djelotvoran sustav pravnih lijekova kao mjeru odstete
u sluc¢aju povrede ljudskih prava. Provodenje pravde, ukljuc¢ujuéi sudove i tuziteljstvo
te, osobito, neovisno sudstvo i odvjetniStvo, djelovanje kojih je u punoj mjeri
uskladeno sa standardima vaze¢ih medunarodnih instrumenata za zastitu ljudskih
prava, bitni su za puno i jednakopravno ostvarenje ljudskih prava te nezaobilazni u
procesu demokratskog i odrzivog razvoja. U svezi s tim, ustanove zaduZene za
provodenje pravde trebaju biti odgovarajuce financirane, a medunarodna zajednica im
treba pruziti ve¢u tehnicku i financijsku potporu. Na Ujedinjenim narodima je da kao
prioritetne koriste posebne savjetodavne programe kako se izgradio snaZzan i neovisan
sustav provodenja pravde.

28. Svjetska konferencija o ljudskim pravima izrazava svoju zabrinutost zbog
masovnih krSenja ljudskih prava, osobito u obliku genocida, “etnickog ¢iS¢enja”,
sustavnog silovanja Zena u ratnim okolnostima, masovnog egzodusa izbjeglica i
prognanika. Ozbiljno osudujué¢i takvu gnusnu praksu, ona jo§ jednom trazi da se
pocinitelji takvih zlo¢ina kazne, a takva praksa neodgodivo zaustavi.

29. Svjetska konferencija o ljudskim pravima izrazava duboku zabrinutost zbog
stalnih krSenja ljudskih prava u svim dijelovima svijeta usprkos postoje¢im
standardima sadrzanim u medunarodnim instrumentima ljudskih prava i
medunarodnom humanitarnom pravu, kao i1 zbog nedostatka odgovaraju¢ih i
djelotvornih mjera odstete zrtvama.



Svjetska konferencija o ljudskim pravima duboko je zabrinuta zbog krSenja ljudskih
prava u oruzanim sukobima koji pogadaju civilno stanovnistvo, osobito Zene, djecu,
stare 1 nemoc¢ne. Konferencija stoga poziva drzave i sve strane u oruzanim sukobima
da se strogo pridrzavaju odredbi medunarodnog humanitarnog prava utvrdenog
Zenevskim konvencijama iz 1949. godine i drugih pravila i nadela medunarodnog
prava te minimuma standarda za zaStitu ljudskih prava utvrdenih medunarodnim
konvencijama.

Svjetska konferencija o ljudskim pravima potvrduje pravo zrtava na pomoc
humanitarnih organizacija kako je to utvrdeno Zenevskim konvencijama iz 1949.
godine i drugim odgovaraju¢im instrumentima medunarodnog humanitarnog prava te
zagovara siguran i trajan pristup takvoj pomoc¢i.

30. Svjetska konferencija o ljudskim pravima takoder izrazava svoju zabrinutost i
osudu zbog toga S$to su masovno i sustavno nasilje te okolnosti koje prijeCe puno
uzivanje ljudskih prava i dalje prisutni u razli¢itim dijelovima svijeta. Takvo nasilje i
prepreke ukljuuju, osim mucenja te okrutnog, neCovjecnog ili ponizavajuceg
postupka ili kazne, masovna i samovoljna smaknuca, nestanke, samovoljna zatocenja,
sve oblike rasizma, rasne diskriminacije i apartheida, stranu okupaciju 1 dominaciju,
ksenofobiju, siromastvo, izgladnjelost i druge oblike poricanja gospodarskih,
socijalnih 1 kulturnih prava, vjersku nesnosljivost, terorizam, diskriminaciju Zena 1
nedostatak vladavine prava.

31. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva drzave da se suzdrze od
jednosmjernih rjeSenja suprotnih medunarodnom pravu i Povelji Ujedinjenih naroda,
koja zaprjecuju trgovinske odnose medu drZzavama i onemogucéuju puno ostvarenje
ljudskih prava utvrdenih Opéom deklaracijom o ljudskim pravima i medunarodnim
instrumentima ljudskih prava, osobito prava svih na zivotni standard koji odgovara
zdravlju i dobrobiti pojedinca, ukljucujuci prehranu i zdravstvenu zastitu, stanovanje i
prijeko potrebne socijalne usluge. Svjetska konferencija o ljudskim pravima potvrduje
da se hrana ne smije uzimati kao sredstvo politickog pritiska.

32. Svjetska konferencija o ljudskim pravima ponovno iskazuje vaznost osiguranja
univerzalnosti, objektivnosti i neselektivnosti u razmatranju pitanja ljudskih prava.

33. Svjetska konferencija o ljudskim pravima jo§ jednom potvrduje da su, prema
Op¢oj deklaraciji o ljudskim pravima i Medunarodnom paktu o gospodarskim,
socijalnim 1 kulturnim pravima te drugim medunarodnim instrumentima ljudskih
prava, drzave obvezne osigurati odgoj i obrazovanje usmjeren na postivanje ljudskih
prava 1 temeljnih sloboda. Svjetska konferencija o ljudskim pravima naglaSava
vaznost ukljuéivanja programa odgoja i obrazovanja za ljudska prava u nastavu i
poziva drzave da ucine to isto. Odgoj i1 obrazovanje treba promicati razumijevanje,
snosljivost, mir i prijateljske odnose medu narodima i svim rasnim i vjerskim
grupama te unaprjedivati djelovanje Ujedinjenih naroda na ostvarenju tih zadataka. U
skladu s tim, odgoj i obrazovanje za ljudska prava i Sirenje pouzdanih teorijskih i
prakti¢nih informacija igraju vaznu ulogu u promicanju i postivanju ljudskih prava
svih, bez razlika rasne, spolne, jezi¢ne i1 vjerske naravi, pa bi to trebalo postati
sastavni dio prosvjetnih politika na nacionalnoj i medunarodnoj razini. Svjetska



konferencija o ljudskim pravima napominje da nedostatak resursa i institucionalna
neprimjerenost mogu zaprijeciti ostvarenje tih ciljeva.

34. Treba pojacati napore kako bi se zainteresiranim zemljama pomoglo ostvariti
uvjete u kojima ¢e svi uzivati svoja opca ljudska prava i temeljne slobode. Vlade,
sustav Ujedinjenih naroda i druge multilateralne organizacije se pozivaju da povecaju
sredstva namijenjena programima za uspostavljanje i unaprjedenje domaceg
zakonodavstva, drzavnih ustanova i njima odgovarajue infrastrukture kojima se
podrzava vladavina prava i demokracija, osigurava pomo¢ pri izborima i potice svijest
o ljudskim pravima izobrazbom, poucavanjem i obrazovanjem, sudjelovanjem
gradana i gradanskim drustvom.

Program savjetodavnih usluga i tehnicke suradnje Centra za ljudska prava mora se
pojacati, uciniti djelotvornijim 1 transparentnijim te postati glavna podrska
unaprjedenju postivanja ljudskih prava. Drzave se pozivaju da povecaju svoj pridonos
tim programima, bilo trazenjem vecih izdvajanja iz redovitog proracuna Ujedinjenih
naroda bilo dobrovoljnim prilozima.

35. Puno i djelotvorno provodenje aktivnosti Ujedinjenih naroda na promicanju i
zastiti ljudskih prava mora odrazavati veliku vaznost koja je ljudskim pravima
priznata Poveljom Ujedinjenih naroda kao i zahtjeve koje Ujedinjenim narodima
postavljaju zemlje Clanice u podrucju ljudskih prava. U tom cilju, potrebno je povecati
sredstva za rad Ujedinjenih naroda u podrucju ljudskih prava.

36. Svjetska konferencija o ljudskim pravima ponovno naglaSava vaznost i
konstruktivnost uloge koju drzavne ustanove imaju u promicanju i zastiti ljudskih
prava, osobito njihovu savjetodavnu ulogu za nadlezne vlasti te ulogu u suzbijanju
krSenja ljudskih prava, Sirenju informacija o ljudskim pravima te odgoju i
obrazovanju za ljudska prava.

Svjetska konferencija o ljudskim pravima daje potporu osnivanju i ja¢anju drzavnih
ustanova u skladu s Nacelima o statusu drzavnih ustanova, pri ¢emu priznaje pravo
svake drzave da za sebe odabere okvir koji najviSe odgovara njenim posebnim
potrebama na nacionalnoj razini.

37. Regionalni programi igraju najvazniju ulogu u promicanju i zastiti ljudskih prava.
Oni trebaju unaprjedivati opce standarde ljudskih prava utvrdene medunarodnim
instrumentima ljudskih prava, i njihovu zastitu. Svjetska konferencija o ljudskim
pravima daje potporu postoje¢im naporima na jacanju tih programa i povecanju
njihove djelotvornosti, istodobno naglasavajuéi vaznost suradnje u okviru djelovanja
Ujedinjenih naroda u podru¢ju ljudskih prava.

Svjetska konferencija o ljudskim pravima jo§ jednom isti¢e potrebu uspostavljanja
regionalnih 1 podregionalnih struktura za promicanje i zastitu ljudskih prava tamo
gdje oni jo$ ne postoje.

38. Svjetska konferencija o ljudskim pravima priznaje vaznu ulogu nevladinih
organizacija u promicanju svih ljudskih prava i humanitarnih aktivnosti na
nacionalnoj, regionalnoj i medunarodnoj razini. Svjetska konferencija o ljudskim
pravima priznaje njihov pridonos podizanju svijesti javnosti o ljudskim pravima,
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usmjeravanju odgoja, obrazovanja, pouCavanja i istrazivanja u tom podrucju te
promicanju 1 zastiti svih ljudskih prava i temeljnih sloboda. Iako priznaje da drzave
imaju primarnu odgovornost za uspostavljanje standarda ljudskih prava, Konferencija
takoder naglaSava pridonos nevladinih organizacija u tom procesu. S tim u svezi,
Svjetska konferencija o ljudskim pravima istie potrebu stalnog dijaloga i suradnje
izmedu vlada i nevladinih organizacija.

Nevladine organizacije 1 njihovi ¢lanovi koji su bezinteresno ukljueni u podrucje
ljudskih prava trebaju uzivati prava i slobode predvidene Opcéom deklaracijom o
ljudskim pravima te zastitu domaceg zakonodavstva. Ta prava i1 slobode ne smiju se
koristiti suprotno svrsi i ciljevima Ujedinjenih naroda. Nevladine organizacije trebaju
uzivati slobodu u provodenju svojih programa u podruc¢ju ljudskih prava bez
mijeSanja sa strane, a u okvirima zakona pojedine zemlje i Opce deklaracije o
ljudskim pravima.

39. NaglaSavaju¢i vaznost objektivnog, odgovornog i nepristranog informiranja o
ljudskim pravima i humanitarnim pitanjima, Svjetska konferencija o ljudskim pravima
podrzava sve vece ukljucivanje sredstava javnog priop¢avanja kojima se mora jamciti
sloboda i zastita u ustavnim okvirima.

II.

A. UNAPRJEDENJE SURADNJE U PODRUCJU LJUDSKIH PRAVA U
SUSTAVU UJEDINJENIH NARODA

1. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje da se unaprijedi suradnja u
sustavu Ujedinjenih naroda u prilog ljudskih prava i temeljnih sloboda. U svezi s tim,
Svjetska konferencija o ljudskim pravima poti¢e sve ustanove, tijela i specijalizirane
sluzbe Ujedinjenih naroda, djelatnost kojih zadire u podrucje ljudskih prava, na
suradnju kako bi pojacali, racionalizirali i zajednic¢ki usmjerili svoje djelatnosti u cilju
izbjegavanja nepotrebnog ponavljanja. Svjetska konferencija o ljudskim pravima
takoder preporucuje glavnom tajniku da visoki duznosnici u odgovaraju¢im tijelima i
specijaliziranim sluZzbama Ujedinjenih naroda, osim uskladivanja svojih djelatnosti,
na godiS$njim sastancima procijene i utjecaj koji njihove strategije i politike imaju na
ostvarivanje ljudskih prava.

2. Stovise, Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva regionalne organizacije i
istaknute medunarodne i regionalne financijske i razvojne ustanove da izvrse procjenu
utjecaja svojih politika i programa na uzivanje ljudskih prava.

3. Svjetska konferencija o ljudskim pravima priznaje da odgovarajuce specijalizirane
sluzbe, tijela 1 ustanove u sustavu Ujedinjenih naroda kao i druge odgovarajuce
meduvladine organizacije koje se bave ljudskim pravima u okviru svojih nadleZnosti,
igraju bitnu ulogu u odredivanju, promicanju i primjeni standarda ljudskih prava te da
u svom radu trebaju uzeti u obzir rezultate Svjetske konferencije o ljudskim pravima.

()
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6. Potvrduju¢i potrebu za odrzanjem visoke kvalitete postoje¢ih medunarodnih
standarda 1 izbjegavanjem nepotrebnog mnozenja instrumenata ljudskih prava,
Svjetska konferencija o ljudskim pravima podrzava smjernice za izradu novih
medunarodnih instrumenata sadrzanih u rezoluciji Ujedinjenih naroda 41/120, od 4.
prosinca 1986. te poziva tijela Ujedinjenih naroda posvecena ljudskim pravima da
prilikom razmatranja izrade novih medunarodnih standarda, te smjernice uzmu u
obzir, savjetuju se s tijelima koja se bave ugovorima o ljudskim pravima glede
potrebe 1izrade novih standarda te od tajniStva zatraze tehnicki pregled
novopredloZenih instrumenata.

(..)

B. JEDNAKOST, DOSTOJANSTVO I SNOSLJIVOST

1. Rasizam, rasna diskriminacija, ksenofobija i drugi oblici nesnosljivosti

19. Svjetska konferencija o ljudskim pravima drzi da je ukidanje rasizma i rasne
diskriminacije, osobito njihovih institucionaliziranih oblika, kao Sto je apartheid, ili
onih koji proizlaze iz doktrina o rasnoj superiornosti ili ekskluzivnosti, ili pak
suvremenih oblika 1 manifestacija rasizma, primarni cilj medunarodne zajednice i
opcesvjetski program djelovanja u podrucju ljudskih prava. Tijela i ustanove
Ujedinjenih naroda trebaju pojacati svoja nastojanja u primjeni tih programa
povezanih s tre¢im desetlje¢em suzbijanja rasizma i rasne diskriminacije, kao i ostalih
djelatnosti koje teze istom cilju. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva
medunarodnu zajednicu da dade velikoduSnu potporu Zakladi za Program desetljeca
djelovanja u borbi protiv rasizma i rasne diskriminacije.

20. Svjetska konferencija o Iljudskim pravima poti¢e sve vlade da poduzmu
neodgodive mjere i donesu ¢vrste politike kako bi, po potrebi, i pravnim sredstvima,
ukljucujuéi kaznene mjere, te osnivanjem drzavnih ustanova za borbu protiv takvih
pojava, sprijecile 1 sve oblike i manifestacije rasizma, ksenofobije 1 nesnosljivosti.

(..)

22. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva sve vlade da u skladu sa svojim
medunarodnim obvezama i domaéim pravnim sustavima, poduzmu sve odgovarajuce
mjere kako bi suzbile nesnosljivost i s njom povezane oblike nasilja temeljene na vjeri
ili uvjerenju, ukljucujuci pojave diskriminacije Zena i oskvrnuée vjerskih objekata i
mjesta, uz priznanje da svaki pojedinac ima pravo na slobodu misljenja, savijesti,
izrazavanja i vjere. Konferencija takoder poziva sve drzave da u praksi provedu
izmjene Deklaracije o suzbijanju svih oblika nesnosljivosti i diskriminacije na temelju
vjere ili uvjerenja.

23. Svjetska konferencija o ljudskim pravima naglasava da su sve osobe koje pocine
ili narede izvrSenje kaznenog djela etnickog ¢is¢enja, pojedinaéno odgovorne za taj
¢in te da medunarodna zajednica treba uloziti sav moguci napor kako bi one koji su
zakonski odgovorni za takvo krSenje ljudskih prava, privela sudu.

12



24. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva sve zemlje da zajednicki ili
pojedinacno poduzmu neodgodive mjere radi suzbijanja prakse etnickog ciScenja.
Zrtve gnusne prakse etnickog CiS¢enja imaju pravo na odgovarajucu i djelotvornu
odstetu.

2. Osobe koje pripadaju nacionalnim ili etnickim, vjerskim i jezi¢nim manjinama

25. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva Komisiju za ljudska prava da
ispita nacine i sredstva za promicanje i djelotvornu zastitu prava osoba koje pripadaju
manjinama kao Sto je to utvrdeno u Deklaraciji o pravima osoba koje pripadaju
nacionalnim ili etni¢kim, vjerskim i jezicnim manjinama. U svezi s tim, Svjetska
konferencija o ljudskim pravima poziva Centar za ljudska prava da na zahtjev
zainteresiranih vlada i kao dio svog programa savjetodavnih usluga i tehni¢ke pomoc¢i,
osigura kvalificiranu ekspertizu o pitanjima manjina i ljudskih prava te o sprjeCavanju
i rjeSavanju nesuglasica, kao i da pruzi potporu postoje¢im ili potencijalnim
okolnostima koje uklju¢uju manjine.

26. Svjetska konferencija o ljudskim pravima pozuruje drzave i medunarodnu
zajednicu na promicanje i zaStitu prava osoba koje pripadaju nacionalnim ili etni¢kim,
vjerskim 1ili jezicnim manjinama, u skladu s Deklaracijom o pravima osoba koje
pripadaju nacionalnim ili etni¢kim, vjerskim i jeziénim manjinama.

27. Mjere koje ¢e se po potrebi poduzimati trebaju olakSati puno sudjelovanje osoba
koje pripadaju manjinama u svim aspektima politickog, gospodarskog, druStvenog,
vjerskog 1 kulturnog zivota te u gospodarskom napretku i razvoju njihove zemlje.

Starosjedioci

28. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva Radnu grupu o starosjedilackom
stanovnistvu Podkomisije o sprjeCavanju diskriminacije i zaStiti manjina da za svoje
jedanaesto zasjedanje zavrsi izradu nacrta deklaracije o pravima starosjedilaca.

()

31. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poti¢e drZave da osiguraju puno i
slobodno sudjelovanje starosjedilackih naroda u svim drustvenim pitanjima, osobito
onima za koje su oni osobno zainteresirani.

32. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje Opcoj skupstini da u
dogovoru sa starosjedilackim narodima proglasi medunarodno desetljece
starosjedilackih naroda svijeta s programom djelovanja, pocevsi od sijecnja 1994.
godine. U tom cilju treba pokrenuti odgovaraju¢u zakladu. U okviru tog desetljeca
trebalo bi razmotriti osnivanje stalnog foruma za starosjedilacke narode u
Ujedinjenim narodima.

Radnici migranti
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33. Svjetska konferencija o ljudskim pravima potice drzave da zajamce zastitu
ljudskih prava svim radnicima migrantima i njithovim obiteljima.

34. Svjetska konferencija o ljudskim pravima smatra izuzetno vaznim stvaranje uvjeta
za povecanje sklada i snosljivosti izmedu radnika migranata i ostalih gradana u drzavi
u kojoj radnici migranti borave.

35. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva drzave da u najskorije vrijeme
razmotre moguénost potpisivanja i ratifikacije Medunarodne konvencije o pravima
svih radnika migranata i ¢lanova njihovih obitelji.

3. Jednak status i ljudska prava Zena

36. Svjetska konferencija o ljudskim pravima neizostavno trazi da Zene u punoj mjeri
1 jednako uzivaju sva ljudska prava te poti¢e vlade i Ujedinjene narode da to postave
kao svoj prioritetni zadatak. Svjetska konferencija o ljudskim pravima takoder
naglaSava vaznost uklju¢ivanja i punog sudjelovanja Zena kao nositelja i korisnika
procesa razvoja, te joS jednom podsjeéa na zadatke utvrdene u svezi s globalnim
djelovanjem u korist Zena, prema odrzivom i ravnopravnom razvoju, koji su utvrdeni
u Deklaraciji o okoliSu i razvoju te u tocki 24. Agende 21 iz Rija, usvojenim na
Konferenciji Ujedinjenih naroda o okoliSu i razvoju (Rio de Janeiro, Brazil, 3.-14.
lipnja 1992. godine).

37. Jednak/ravnopravan status Zena i ljudska prava Zena moraju biti sastavni dio
najvaznijih djelatnosti cjelokupnog sustava Ujedinjenih naroda. Tim se pitanjima
trebaju redovito 1 sustavno baviti odgovarajuca tijela i mehanizmi Ujedinjenih naroda.
Napose je potrebno poduzeti mjere kako bi se unaprijedila suradnja i uskladili ciljevi i
zadaci Komisije za status Zena, Komisije za ljudska prava, Odbora za ukidanje
diskriminacije Zena, Fonda Ujedinjenih naroda za unaprjedenje statusa zena,
Programa Ujedinjenih naroda za razvoj i drugih sluzbi Ujedinjenih naroda. U tom
kontekstu, treba proSiriti suradnju i uskladiti djelatnosti Centra za ljudska prava i
Odjela za unaprjedenje statusa Zena.

38. Svjetska konferencija o ljudskim pravima napose naglaSava vaznost djelovanja na
ukidanju nasilja nad Zenama u javnom i privatnom zivotu, ukidanju svih oblika
spolnog zlostavljanja, iskoriStavanja i trgovine Zenama, ukidanju rodnih predrasuda u
sudstvu 1 iskorjenjivanju svake suprotnosti koja se moze pojaviti izmedu prava Zena i
Skodljivih ucinaka nekih tradicijskih ili obi€ajnih praksi, kulturnih predrasuda i
vjerskog ekstremizma. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva Opcéu
skupstinu da usvoji nacrt deklaracije o nasilju nad Zenama i potakne drZzave na borbu
protiv takvog nasilja u skladu sa svojim odredbama. Krsenje ljudskih prava Zena u
oruzanim sukobima predstavlja nasilje nad temeljnim na¢elima medunarodnog prava
ljudskih prava i humanitarnog prava. Sva krSenja te vrste, osobito ubojstvo, sustavno
silovanje, spolno ropstvo 1 nasilna trudnoca, zahtijevaju krajnje djelotvoran odgovor.

39. Svjetska konferencija o ljudskim pravima pozuruje iskorjenjivanje svih
prikrivenih i otvorenih oblika diskriminacije Zena. Ujedinjeni narodi trebaju poticati
sve zemlje da se do 2000. godine ostvari cilj sveopée ratifikacije Konvencije o
ukidanju svih oblika diskriminacije Zena. Treba pronalaziti nacine i sredstva kako bi
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se rijeSio problem postojanja velikog broja rezervi prema tekstu Konvencije. Odbor za
ukidanje diskriminacije Zena trebao bi, inter alia, 1 dalje pratiti suzdrzanost prema
Konvenciji. Od drzava se trazi da povuku izjave suzdrzanosti koje su u suprotnosti s
cillem 1 svrthom Konvencije ili one koje su na neki drugi naCin nespojive s
medunarodnim ugovornim pravom.

40. Tijela za nadzor primjene ugovora trebaju $iriti prijeko potrebne informacije koje
bi zenama osigurale djelotvornije koriStenje postoje¢ih mjera u njihovoj teznji za
ostvarenjem punog i jednakog uzivanja ljudskih prava i nediskriminacije. Potrebno je
prihvatiti 1 nove postupke kako bi se pojacale obveze glede jednakosti/ravnopravnosti
zena 1 ljudskih prava Zena. Komisija za status Zena i Odbor za ukidanje diskriminacije
zena trebaju, pripremom opcijskog protokola uz Konvenciju o ukidanju svih oblika
diskriminacije Zena, Sto skorije ispitati moguénost uvodenja prava na peticiju.
Svjetska konferencija o ljudskim pravima pozdravlja odluku Komisije za ljudska
prava da na svojoj 50. sjednici razmotri imenovanje posebnog izvjestitelja o nasilju
nad zZenama.

41. Svjetska konferencija o ljudskim pravima priznaje vaznost cjelozivotnog uzivanja
najviseg standarda tjelesnog i duhovnog zdravlja Zena. U okviru Svjetske konferencije
o zenama 1 Konvencije o ukidanju svih oblika diskriminacije Zena, kao 1 Teheranske
izjave iz 1968. godine, a na temelju nacela jednakosti/ravnopravnosti Zena i
muskaraca, Svjetska konferencija o ljudskim pravima ponovno potvrduje pravo zena
na pristupacnu i odgovarajucu zdravstvenu zastitu i na najsiri moguci opseg ustanova
za planiranje obitelji, kao 1 na jednak pristup odgoju i obrazovanju na svim razinama.

42. Tijela za nadzor primjene ugovora trebaju ukljuciti pitanje statusa Zena i ljudskih
prava Zena u svoja razmatranja i ocjene, koriste¢i podatke koji su specificirani po
spolu. Treba poticati drzave da u svojim izvjes¢ima koja podnose tijelima za nadzor
primjene ugovora daju informacije o de iure i de facto statusu Zena. Svjetska
konferencija o ljudskim pravima sa zadovoljstvom biljezi da je Komisija o ljudskim
pravima na svom 49. zasjedanju od 8. ozujka 1993. usvojila rezoluciju 1993/46 u
kojoj stoji da izvjestitelji 1 radne grupe u tom podru¢ju moraju Ciniti isto. Odjel za
unaprjedenje statusa Zena u suradnji s drugim tijelima Ujedinjenih naroda, osobito
Centrom za ljudska prava, takoder treba poduzeti mjere i osigurati da djelatnosti
Ujedinjenih naroda u podrucju ljudskih prava redovito obuhvacaju i povrede ljudskih
prava zena, ukljucujuéi rodno specifi¢no zlostavljanje. Potrebno je poticati izobrazbu
osoblja Ujedinjenih naroda koji rade na zastiti ljudskih prava i humanitarnoj pomoc¢i
kako bi im se pomoglo da prepoznaju i rijeSe probleme povreda ljudskih prava Zena i
da svoj posao obavljaju bez rodnih predrasuda.

43. Svjetska konferencija o ljudskim pravima potice vlade te regionalne 1
medunarodne organizacije da Zenama olakSaju pristup polozajima na kojima se
donose odluke i samo sudjelovanje u tom procesu. Ona podupire nove mjere tajnistva
Ujedinjenih naroda u svezi s imenovanjem i promicanjem zaposljavanja zena u skladu
s Poveljom Ujedinjenih naroda te poti¢e druga srediSnja i pomoc¢na tijela Ujedinjenih
naroda da zenama zajamce sudjelovanje pod jednakim uvjetima.

44. Svjetska konferencija o ljudskim pravima pozdravlja Svjetsku konferenciju o
Zenama $to ¢e se odrzati u Pekingu 1995. godine i isti¢e da u skladu s najvaznijim
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temama Svjetske konferencije o Zenama - ravnopravnost, razvoj 1 mir, ljudska prava
zena trebaju igrati vaznu ulogu u njenim odlukama.

4. Prava djeteta

45. Svjetska konferencija o ljudskim pravima neprestano ponavlja nacelo “Prvi poziv
za djecu” i u svezi s tim, naglasava vaznost nacionalnih i medunarodnih napora,
osobito UNICEF-a, u promicanju postivanja prava djeteta na prezivljavanje, zastitu,
razvoj i sudjelovanje.

46. Treba poduzeti mjere kako bi do 1995. godine sve zemlje ratificirale Konvenciju o
pravima djeteta 1 potpisale Svjetsku deklaraciju o prezivljavanju, zastiti i razvoju
djece te Plan djelovanja koji su usvojeni na Svjetskom sastanku na vrhu o djeci, te
postigle djelotvornu primjenu tih instrumenata. Svjetska konferencija o ljudskim
pravima pozuruje drzave da povuku svoje izjave o rezervi prema Konvenciji o
pravima djeteta koje su u suprotnosti s ciljem 1 svrhom Konvencije ili su na neki drugi
nacin u suprotnosti s medunarodnim ugovornim pravom.

47. Svjetska konferencija o ljudskim pravima pozuruje sve nacije da uz pomoé
medunarodne suradnje poduzmu mjere kako bi se ostvarili ciljevi Plana djelovanja
Svjetskog sastanka na vrhu o djeci. Konferencija poziva drzave da Konvenciju o
pravima djeteta uklju¢e u svoje nacionalne planove djelovanja. U nacionalnim
planovima djelovanja 1 medunarodnim nastojanjima, prvenstvo se mora dati
smanjenju smrtnosti djece i majki, smanjenju stope izgladnjelosti i nepismenosti te
osiguranju pristupa pitkoj vodi 1 osnovnhom obrazovanju. Nacionalni planovi
djelovanja po potrebi se trebaju donijeti za ublazavanje strahota u izvanrednim
okolnostima, koje su posljedica prirodnih neda¢a i oruzanih sukoba kao i za
rjeSavanje jednako ozbiljnog problema djece koja zive u krajnjoj bijedi.

48. Svjetska konferencija o ljudskim pravima potice sve drzave da se pozabave
akutnim problemom djece koja Zive u krajnje teSkim okolnostima. IskoriStavanje i
zlostavljanje djece treba djelotvorno ukloniti, ukljucujuéi uzroke tih pojava. Potrebno
je poduzeti djelotvorne mjere protiv usmréenja zenske djece, opasnog dje¢jeg rada,
prodaje djece i njihovih organa, djecje prostitucije, djecje pornografije i drugih oblika
njihova spolnog zlostavljanja.

49. Svjetska konferencija o ljudskim pravima podupire sve mjere Ujedinjenih naroda i
njihovih specijaliziranih sluzbi za osiguranje djelotvorne zastite i promicanje ljudskih
prava Zenske djece. Svjetska konferencija o ljudskim pravima potie drzave da
povuku postojece zakone i propise te da uklone obiCaje i prakse kojima se
diskriminira i nanosi bol Zenskoj djeci.

50. Svjetska konferencija o ljudskim pravima snazno podupire prijedlog da glavni
tajnik pokrene istrazivanje o naclinima unaprjedenja zastite djece u oruzanim
sukobima. Potrebno je primijeniti humanitarne standarde i mjere za zaStitu i
djelotvornije pruzanje pomoc¢i djeci na podru¢jima zahvacdenim ratom. Mjere trebaju
ukljuciti zaStitu djece od nediskriminativnog koristenja svih vrsta oruzja, osobito
nagaznih mina. Neodgodivo se treba pozabaviti pitanjem skrbi i rehabilitacije djece
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koja su traumatizirana ratom. Konferencija poziva Odbor za prava djeteta da prouci
pitanje jaanja oruzanih snaga.

51. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje da se pitanja ljudskih prava
i okolnosti u kojima djeca zive, redovito ras¢lanjuju i nadziru od strane svih
odgovarajucih tijela i mehanizama u sustavu Ujedinjenih naroda te nadzornih tijela
specijaliziranih sluzbi u skladu s njihovim zaduzenjima.

52. Svjetska konferencija o ljudskim pravima priznaje vaznost uloge koju nevladine
organizacije imaju u djelotvornoj primjeni svih instrumenata ljudskih prava i osobito
Konvencije o pravima djeteta.

53. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje da se Odboru za prava
djeteta omoguci da uz pomo¢ Centra za ljudska prava brzo 1 uspjesno ispunjava svoja
zaduZenja, osobito u svezi s neocekivano velikim brojem ratifikacija i nacionalnih
izvjesca.

5. Sloboda od mucenja

54. Svjetska konferencija o ljudskim pravima pozdravlja ratifikaciju Konvencije
protiv mucenja i drugog okrutnog, necovjecnog ili ponizavajuceg postupka ili kazne
od strane mnogih zemalja te potice ostale zemlje ¢lanice da ucine isto.

55. Svjetska konferencija o ljudskim pravima naglasava da je mucenje jedna od

.....

sposobnost zrtve za daljnji Zivot 1 djelovanje.

56. Svjetska konferencija o ljudskim pravima jo§ jednom potvrduje da je, u skladu s
medunarodnim pravom ljudskih prava i medunarodnim humanitarnim pravom,
sloboda od mucenja pravo koje mora biti zasticeno u svim okolnostima, ukljucujuéi
unutardrzavne i medunarodne nemire ili oruzane sukobe.

57. U skladu s tim, Svjetska konferencija o ljudskim pravima potice sve zemlje da
odmah ukinu praksu mucenja i da to zlo zauvijek iskorijene punom primjenom Opce
deklaracije o ljudskim pravima i odgovarajucih konvencija te po potrebi jacanjem veé
postoje¢ih mehanizama. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva sve zemlje
da u potpunosti suraduju s posebnim izvjestiteljem za slucajeve mucenja, kako bi on
uspjesno obavio svoj posao.

58. Posebnu pozornost treba posvetiti osiguranju opéeg postivanja i djelotvornoj
primjeni Nacela medicinske etike koja odreduju ulogu zdravstvenog osoblja, osobito
lije¢nika, u za$titi zatvorenih i pritvorenih osoba od mucenja i drugog okrutnog,
necovjecnog ili ponizavajuéeg postupka ili kazne, usvojenih na Opcoj skupstini
Ujedinjenih naroda.

59. Svjetska konferencija o ljudskim pravima naglasava vaznost poduzimanja daljnjih
konkretnih akcija u sustavu Ujedinjenih naroda u cilju osiguranja pomoc¢i Zrtvama
mucenja 1 pronalazenja djelotvornijih mjera odstete radi njihova tjelesnog duSevnog i
drustvenog ozdravljenja. Osiguranju odgovarajuc¢ih sredstava treba dati visoki
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prioritet, inter alia, pove¢anjem ulaganja u Zakladu Ujedinjenih naroda za Zrtve
mucenja.

60. Drzave trebaju staviti izvan snage zakone koji omogucuju da oni koji su
odgovorni za teSke povrede ljudskih prava kao §to je mucenje, produ nekaznjeno,
gradeci time Cvrst temelj za vladavinu prava.

61. Svjetska konferencija o ljudskim pravima jo$ jednom istiCe da se napori na
iskorjenjivanju mucenja trebaju prvenstveno usmjeriti na prevenciju te poziva na §to
brze usvajanje opcijskog protokola Konvencije protiv mucenja i drugog okrutnog,
necovjecnog ili ponizavajuéeg postupka ili kazne, kojemu je svrha uspostava
preventivnog sustava redovitih posjeta mjestima zatocenja.

Prisilni nestanci

62. Pozdravljajuci usvajanje Deklaracije o zastiti svih osoba od prisilnog nestanka na
Opc¢oj skupstini, Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva sve drzave na
donoSenje djelotvornih pravnih, administrativnih, sudskih 1 drugih mjera za
sprjecavanje, iskorjenjivanje 1 kaZznjavanje djela prisilnog nestanka. Svjetska
konferencija o ljudskim pravima joS§ jednom potvrduje da su drzave duzne pokrenuti
istragu u svim slu¢ajevima za koje se opravdano sumnja na prisilni nestanak, a koji su
se zbili na podru¢ju pod njenom jurisdikcijom i, ako se sumnje potvrde, pokrenuti
tuzbu protiv pocinitelja.

6. Prava osoba s posebnim potrebama

63. Svjetska konferencija o ljudskim pravima ponovno potvrduje da su sva ljudska
prava i temeljne slobode opce 1 da stoga bezrezervno pripadaju i osobama s posebnim
potrebama. Svaki Covjek rada se jednak i ima ista prava na zivot i blagostanje, odgoj,
obrazovanje 1 rad, neovisan zivot i aktivno sudjelovanje u svim druStvenim aspektima.
U skladu s tim, svaka izravna diskriminacija ili neki drugi negativni diskriminatoran
postupak prema osobama s posebnim potrebama, znaci povredu njihovih prava.
Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva vlade da po potrebi prosire ili
prilagode svoje zakone kako bi osobama s posebnim potrebama osigurale pristup tim i
drugim pravima.

64. Mjesto koje pripada osobama s posebnim potrebama nalazi se svugdje. Osobama s
posebnim potrebama treba zajamciti jednake moguénosti uklanjanjem svih drustveno
proizvedenih prepreka koje prije¢e njihovo puno sudjelovanje u drustvu, bilo da su
one fizicke, financijske, druStvene ili psiholoske naravi.

65. Podsjecajuci na Svjetski program djelovanja za osobe s posebnim potrebama, koji
je Opcéa skupstina usvojila na svom trideset i sedmome zasjedanju, Svjetska
konferencija o ljudskim pravima poziva Opc¢u skupstinu te Gospodarsko i1 socijalno
vije¢e da na svojim sastancima tijekom 1993. godine usvoje nacrt standardnih pravila
za ujednacavanje moguénosti za osobe s posebnim potrebama.
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C. SURADNIJA, RAZVOJ I OSNAZIVANJE LJUDSKIH PRAVA

66. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje da se prioritet dade
nacionalnim i medunarodnim naporima na promicanju demokracije, razvoja i ljudskih
prava.

67. Osobitu pozornost treba posvetiti mjerama pruzanja potpore u osnazivanju i
izgradnji ljudskih prava, jacanju pluralistiCkog gradanskog drustva i zastiti osjetljivih
grupa. U svezi s tim, napose je vazno vladama na njihovo trazenje pruziti potporu u
provodenju slobodnih 1 posStenih izbora, ukljucujuéi aspekte ljudskih prava i
informiranja javnosti o izborima. Podjednako je vazno pruziti potporu unaprjedenju
vladavine prava, promicanja slobode izrazavanja i provodenja pravde te stvarnog i
djelotvornog sudjelovanja ljudi u procesu odlucivanja.

()

69. Svjetska konferencija o ljudskim pravima osobito preporucuje Ujedinjenim
narodima donoSenje sveobuhvatnog programa pruzanja pomo¢i drzavama u svezi s
uspostavljanjem 1 jaCanjem odgovarajucih drzavnih struktura koje izravno pridonose
op¢em postivanju ljudskih prava i odrzanju vladavine prava. Pod vodstvom Centra za
ljudska prava, takav bi program vladama na njihovo traZzenje trebao osigurati tehnicku
i financijsku potporu nacionalnim projektima reformiranja kaznenog i zatvorskog
sustava te izobrazbe odvjetnika, sudaca i policije u ljudskim pravima i svakom
drugom podru¢ju koje je u svezi s uspjeSnim funkcioniranjem vladavine prava.
Program bi trebao pruzati pomo¢ drzavama u primjeni planova djelovanja na
promicanju i zastiti ljudskih prava.

()

72. Svjetska konferencija o ljudskim pravima jo§ jednom potvrduje da se opce i
neotudivo pravo na razvoj, kao $to je utvrdeno Deklaracijom o pravu na razvoj, mora
postivati 1 ostvariti. U tom smislu, Svjetska konferencija o ljudskim pravima
pozdravlja odluku Komisije za ljudska prva o imenovanju Radne grupe za pravo na
razvoj 1 potice ju da u dogovoru i suradnji s drugim tijelima i sluzbama u sustavu
Ujedinjenih naroda, neodgodivo donese sveobuhvatne i djelotvorne mjere za
uklanjanje prepreka primjeni i1 ostvarivanju Deklaracije o pravu na razvoj te preporuci
nacine i sredstva za ostvarenje prava na razvoj u svim drzavama, kako bi ih se §to
skorije razmotrilo na Opc¢oj skupstini Ujedinjenih naroda.

73. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje da se na nacionalnoj 1
medunarodnoj razini nevladinim i drugim organizacijama gradana aktivnih u podruc¢ju
razvoja 1/ili ljudskih prava osigura glavna uloga u raspravama, aktivnostima i primjeni
prava na razvoj i da zajedno s vladama sudjeluju u svim znacajnim aspektima
suradnje posvecene razvoju.

()

77. Svjetska konferencija o ljudskim pravima podrZava sve mjere Ujedinjenih naroda
i njihovih odgovarajucih specijaliziranih sluzbi za osiguranje djelotvornog promicanja
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1 zaStite prava sindikata, u skladu s Medunarodnim paktom o gospodarskim,
socijalnim i1 kulturnim pravima te drugim vaze¢im medunarodnim instrumentima. Ona
poziva sve drzave da u punoj mjeri ispunjavaju svoje obveze utvrdene medunarodnim
instrumentima.

D. ODGOJ I OBRAZOVANIE ZA LJUDSKA PRAVA

78. Svjetska konferencija o ljudskim pravima smatra da su obrazovanje, izobrazba i
informiranje javnosti u podrucju ljudskih prava bitni za promicanje i uspostavljanje
stabilnih 1 uskladenih odnosa medu zajednicama te za unaprjedenje uzajamnog
razumijevanja, snosljivosti i mira.

79. Drzave trebaju teziti suzbijanju nepismenosti 1 usmjeravati odgoj i obrazovanje
prema punom razvoju ljudske osobe i jaanju postivanja ljudskih prava i temeljnih
sloboda. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva sve drzave i ustanove da
ukljuce ljudska prava, humanitarno pravo, demokraciju i vladavinu prava u
kurikulume svih formalnih i neformalnih odgojnoobrazovnih ustanova.

80. Odgoj 1 obrazovanje za ljudska prava treba ukljucivati mir, demokraciju, razvoj i
drustvenu pravdu, kao $to to stoji u medunarodnim i regionalnim instrumentima
ljudskih prava, kako bi se doSlo do jedinstvenog razumijevanja i svijesti u prilog
poticanja op¢e privrzenosti ljudskim pravima.

81. Uzimaju¢i u obzir Svjetski plan djelovanja u odgoju i obrazovanju za ljudska
prava 1 demokraciju koji je u ozujku 1993. godine usvojen na Medunarodnom
kongresu o odgoju i1 obrazovanju za ljudska prava i demokraciju Organizacije
Ujedinjenih naroda za obrazovanje, znanost i kulturu, i druge instrumente ljudskih
prava, Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje drzavama da izrade
posebne programe i strategije kako bi osigurali najSiri moguéi pristup odgoju i
obrazovanju za ljudska prava i Sirenje informacija u javnosti, uzimajuéi osobito u
obzir potrebe u podrucju ljudskih prava zena.

82. Uz pomo¢ nevladinih organizacija vlade trebaju razvijati svijest o ljudskim
pravima 1 uzajamnoj snoSljivosti. Svjetska konferencija o ljudskim pravima istie
vaznost jacanja Svjetske kampanje za informiranje javnosti o ljudskim pravima koju
vode Ujedinjeni narodi. Oni trebaju potaknuti i potpomagati odgoj i obrazovanje u
ljudskim pravima i djelotvorno Siriti informacije u tom podrucju. Savjetodavne sluzbe
1 programi tehni¢cke pomo¢i Ujedinjenih naroda trebaju biti u stanju brzo odgovoriti
na zahtjeve zemalja glede pruzanja odgoja, obrazovanja i izobrazbe u podrucju
ljudskih prava, kao i posebne izobrazbe o standardima sadrzanim u medunarodnim
instrumentima ljudskih prava i humanitarnom pravu te njihovoj primjeni na posebne
grupe, kao §to su vojne snage, zaposlenici u sudstvu, policiji i zdravstvu. ProglaSenje
Desetlje¢a odgoja i obrazovanja za ljudska prava Ujedinjenih naroda potrebno je
razmotriti u kontekstu promicanja, podrzavanja i usmjeravanja odgojnoobrazovnih
nastojanja u tom podrucju.
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E. METODE PRIMJENE I NADZORA

83. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poti¢e vlade da ukljuce standarde
sadrzane u medunarodnim instrumentima ljudskih prava u domace zakonodavstvo 1 da
osnaze drzavne strukture, ustanove i tijela koji imaju ulogu u promicanju i zastiti
ljudskih prava.

84. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje unaprjedenje aktivnosti i
programa Ujedinjenih naroda kako bi se udovoljilo zahtjevima drzava koje Zele
uspostaviti ili ojacati svoje ustanove za promicanje 1 zastitu ljudskih prava.

85. Svjetska konferencija o ljudskim pravima takoder daje potporu unaprjedenju
suradnje izmedu drzavnih ustanova za promicanje i zastitu ljudskih prava, osobito u
razmjeni informacija i iskustava, kao 1 njithovu suradnju s regionalnim organizacijama
i Ujedinjenim narodima.

86. U tom smislu, Svjetska konferencija o ljudskim pravima jako preoprucuje da
predstavnici drzavnih ustanova za promicanje i zastitu ljudskih prava u odredenim
razmacima odrzavaju sastanke pod pokroviteljstvom Centra za ljudska prava, kako bi
provjerili nacine 1 sredstva poboljSanja svojih mehanizama 1 razmjenjivali iskustva.

87. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje tijelima uspostavljenim po
ugovorima o ljudskim pravima, predsjedavaju¢im tih tijela i sjednicama drzava
stranaka da nastave poduzimati mjere u cilju uskladivanja viSestrukih zahtjeva i
smjernica za pripremu drzavnih izvje$¢a koja se odnose na primjenu konvencija o
ljudskim pravima 1 da uzmu u razmatranje prijedlog da bi podnoSenje jednog
cjelovitog izvjes¢a o ugovornim obvezama od strane drzava, ucCinilo te postupke
znatno djelotvornijim i povecalo njihov utjecaj.

88. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje da drzave stranke
medunarodnih instrumenata ljudskih prava, Opc¢a skupstina i Gospodarsko 1 socijalno
vije¢e uzmu u razmatranje postojeca tijela uspostavljena po ugovorima o ljudskim
pravima te razli¢ite tematske mehanizme 1 postupke u cilju postizanja vece
djelotvornosti i koristi boljom suradnjom razli€itih tijela, mehanizama i postupaka,
uzimajuci u obzir potrebu za izbjegavanjem nepotrebnih ponavljanja i preklapanja
njihovih ovlasti i zadataka.

89. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje stalno djelovanje na
poboljSanju funkcioniranja, ukljucuju¢i zadatke nadzora, tijela uspostavljenih po
ugovorima o ljudskim pravima, uzimajuéi u obzir visestruke prijedloge koji su s tim u
svezi dani, osobito one koji dolaze od samih tih tijela i sa sastanaka predsjedavajucih
tih tijela. Sveobuhvatnom nacionalnom pristupu koji primjenjuje Odbor za prava
djeteta treba takoder dati potporu.

90. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje drZzavama strankama
ugovora o ljudskim pravima da prihvate sve dostupne opcijske postupke
komunikacije.

91. Svjetska konferencija o ljudskim pravima sa zabrinuto$¢u primjecuje da

pocinitelji zlo¢ina ostaju nekaznjeni i podupire nastojanja Komisije za ljudska prava i
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Podkomisije za sprjecavanje diskriminacije i zaStitu manjina da prouce sve aspekte
toga problema.

92. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje Komisiji za ljudska prava
da izvidi moguénost bolje primjene postojecih instrumenata ljudskih prava na
medunarodnoj 1 regionalnoj razini i ohrabruje Medunarodnu pravnu komisiju da
nastavi svoj rad u svezi s medunarodnim kaznenim sudom.

93. Svjetska konferencija o ljudskim pravima poziva drZave koje to nisu ucinile, da
pristupe Zenevskim konvencijama od 12. kolovoza 1949. i njenim Protokolima te da
poduzmu sve odgovarajuce mjere, uklju¢ujuéi pravne, radi njihove pune primjene.

94. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje brzu izradu i usvajanje
nacrta deklaracije o pravima i odgovornostima pojedinaca, grupa i drustvenih tijela u
promicanju i zastiti opéeprihvacenih ljudskih prava i temeljnih sloboda.

95. Svjetska konferencija o ljudskim pravima naglaSava vaznost ocCuvanja i
unaprjedenja sustava posebnih postupaka, izvjestitelja, predstavnika, stru¢nih i radnih
grupa Komisije za ljudska prava i Podkomisije za sprjecavanje diskriminacije i zastitu
manjina, kako bi oni mogli ispuniti svoje zada¢e u svim zemljama Sirom svijeta, uz
pretpostavku da imaju osigurana potrebna ljudska i financijska sredstva. Treba
osigurati postupke i mehanizme kako bi oni na povremenim sastancima uskladili i
racionalizirali svoj rad.

96. Svjetska konferencija o ljudskim pravima preporucuje da Ujedinjeni narodi
preuzmu aktivniju ulogu u promicanju i zastiti ljudskih prava kako bi osigurali puno
postivanje medunarodnog humanitarnog prava u svim okolnostima oruzanog sukoba,
u skladu sa svrhom i nacelima Povelje Ujedinjenih naroda.

97. Priznaju¢i vaznost komponente ljudskih prava u posebnim ugovorima koji se
odnose na neke operacije ¢uvanja mira Ujedinjenih naroda, Svjetska konferencija o
ljudskim pravima preporucuje glavnom tajniku da uzme u obzir izvjestaje, iskustvo i
mogucénosti Centra za ljudska prava i mehanizme ljudskih prava, u skladu s Poveljom
Ujedinjenih naroda.

98. U cilju unaprjedenja uzivanja gospodarskih, socijalnih i kulturnih prava, treba
ispitati dodatne pristupe, kao §to je sustav indikatora za mjerenje napretka u
ostvarenju prava utvrdenih Medunarodnim paktom o gospodarskim, socijalnim i
kulturnim pravima. Nastojanja na osiguranju priznanja gospodarskih, socijalnih i
kulturnih prava moraju biti uskladena na nacionalnoj, regionalnoj i medunarodnoj
razini.

(..)

Prevela: Vedrana Spaji¢-Vrkas
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